
Vipبخون موسسه:
سوالات تستی درس5 عنوان آزمون :

عربی3 نام درس:

ن ما لیس فیه المنادی:1 عیّ

ه، هو الأحبّ عندي!1 ه عقلَ غلب شهوتُ عمل صالحاً و لاتَ ن یَ عبادِ مَ

رحمنا و هو خیرُ الراحمین!2 صیبة و یَ ل الصبرَ علی قدر المُ نزِّ نا یُ ربّ

تي هي أحسن!3 هم بالّ لْ ن إلی الأصدقاءِ و جادِ نيَّ أحسِ بُ

لنا بفضلک!4 دلک بل عامِ عَ لنا بِ عامِ ربِّ لاتُ

ک في کلّ حال!«2 ک في المصاعب، و یا ....... راقب صدیقَ ن الصحیح للفراغات: »یا ....... ، ....... زمیلَ عیّ

1                         صدیقُ - ساعدَ - زمیل2ُصدیقَ - ساعدین - زمیلِ

3                         د - زمیلي4صدیقي - ساعدي - زمیلَ صدیقِ - ساعِ

ن غیر المناسب للفراغ: یا بنی ‌آدم............3 عیّ

1                        ! درکوا کنه عظمه اللّه کم یسعون لخدمه أبدانهم!2لن تُ

3! درک أحد کنه عظمه اللّه ام عمرکم!4لا یُ أحصوا أعمالکم بدل أیّ

حیح عن المنادي:4 ن الصّ عیّ

ق فیک!1 وازن یتحقّ یا لیت التّ لوا!2یا البیئةُ قتَ زارع حتّی لا تُ بوا المَ خرّ لا تُ یا فئرانِ

أنتنّ تأکلن الفئران لدوام حیاتکنّ فقط!3 ظ علی مزرعتک بطرق صحیحة!4یا بوماتُ حافِ ها المزارع یا أیتّ

ن المنادی یختلف عن الباقي:5 عیّ

داً یا ولد!1 عب و دراستک المفیدة جیّ ل في طریقک الصّ حاوِ

ک غفورٌ لجمیع المخلوقات و الکائنات!2 إلهي! أعلم أنّ

زین!3 دوا علی أنفسکم یا شباب وطني المعزَّ عتمِ اِ

4! یٔ ا کلَّ ما هو قبیح و سیّ ستر عنّ ذي تَ ! أنت الّ ربِّ

ن المنادی:6 عیّ

، و هذا الأمرُ أنفعُ لي!1 زدحمٍ قع في شارعٍ مُ متجري یَ

اسُ إلیه و یأخذون ما یحتاجون!2 ه لیأتي النّ زتُ متجري جهّ

ون بک!3 مرّ ذین یَ ک جمیلاً لتجذب کثیراً من الّ رتُ متجري صیّ

راویل بأسعارٍ رخیصة!4 بیع أنواع السّ کاناً لِ ه مَ متجري جعلتُ
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ن الصحیح:7 عیّ

ه: جوان نزدیک است به ‌آنچه دوست دارد برسد اگر به1 واصل أعمالَ ه إن کان یُ حبّ ل إلی ما یُ صِ ابُّ یَ کاد الشّ
کارهایش ادامه دهد!

تی وجود ندارد مگر اینکه تو را برای2 ستقبل: هیچ مشقّ زک لتوفیقاتک في المُ جهِّ ةَ هناک إلاّ و هي تُ لامشقّ
موفقیت‌هایت در ‌آینده ‌آماده کند!

به من اجازه بده و بدان‌که من تکالیفم را انجام3 م ي واجباتي: ای معلّ ؤدّ ؤُ م أنّي سَ حني و اعلَ سامِ مِ یا معلّ
خواهم داد!

ن ضعفه: کسی جز ضعیف دروغ نمی‌گوید در حالیکه4 دري أنّ الکذبَ مِ عیفاً و هو لایَ ن کان ضَ کذب إلاّ مَ لایَ
نمی‌داند که دروغگویی از ناتوانی است!

!«: ای جوانان8 لاماً نیا سَ ملأ الدُّ کم و تُ ظَّ وفیقُ حَ صبح التّ ضلاء! أعینوا بَعضکم البعضَ لأداء الواجبات حتّی یُ باب الفُ ها الشّ »أیُّ
با فضیلت! .......

ر از صلح شود!1 ت نصیب و بهرهٔ شما گردد و دنیا پُ همدیگر را برای انجام وظایف یاری کنید تا موفقیّ

ت را بهرهٔ خود گردانید و دنیا را پر از امنیت کنید!2 برای بجا ‌آوردن تکالیفتان به یاری یکدیگر بپردازید تا موفقیّ

ت بهره‌مند شوید و دنیا را از امنیت پر کنید!3 قیّ بعضی از شما دیگران را یاری کنید تا وظایف انجام شود و از موفّ

ت از ‌آنِ شما و بهرهٔ شما باشد و دنیا از صلح پر4 قیّ بعضی از شما بعضی دیگر را در ادای تکالیف یاری کنید تا موفّ
شود!

ن الخطأ:9 عیّ

بارانها فقط با ‌آلودگی هوا اسیدی می‌شوند!1 ث الهواء: فرزندانم صبح حمضیةٌ إلاّ بتلوّ الأمطار لا تُ أولادِ

اختلال در طبیعت منجر به تخریب ‌آن2 طر: فرزندان ي إلی تخریبها، و هذا خَ ؤدّ بیعة یُ الاختلال في الطّ أولادُ
می‌شود، و این خطر است!

نظام طبیعت را با زیاد بکار بردن3 بیعة بکثرة استخدام الأسمدة الکیمیاویة: فرزندان دوا نظامَ الطّ لا تهدِّ أولادُ
کودهای شیمیایی تهدید نکنید!

اگر ‌آگاه باشید می‌فهمید که4 ة: فرزندان من إن تکونوا خبیرین تجدوا روابط متداخلة بین الکائنات الحیّ أولادِ
روابط بین موجودات زنده پیچیده است!

ظا علی کرامتکما!«:10 عین الصحیح للفراغین: »....... طالب، و ....... الطالبة حافِ

تها2یا / یا1 ها / أیّ تها3أیّ ها / یا أیّ تها4أیّ یا / یا أیّ

ن الخطأ في النداء:11 عیّ

1! ، ساعدني حتّی أنام نوماً هادئاً نا الرؤوف!2یا لیلُ نا رزقاً حلالاً طول حیاتنا، ربَّ أعطِ

ه أمانة!3 ع هذا الکتاب إلی المکتبة لأنّ ، أرجِ ذي خلقکم فاعبدوه مخلصین!4یا طالبَ کم هو الّ ، ربّ ها العبادُ أیُّ
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ن المنادی یختلف )من حیث الإعراب(:12 عیّ

ق لنا خیر ما نسأل و ما لا نسأل!1 حقِّ یا ربِّ

2! د اللّٰه رغبةً و شکراً أعبُ الح ها العبد الصّ یا أیّ

فز!3 سعَ في خدمة روحک أکثر من جسمک، تَ اِ یا طالب

4! ین، فهذا فضل من اللّٰه إن کانت لک بصیرة في الدّ یا مسلمة

ن المنادی یختلف في نوع المنادی:13 عیّ

بن کلّ صباح، یا بنتي الصغیرة!1 علیک أن تشربي کأساً من اللّ

مها بعجلة!2 یا مسافري الطائرات، لاتنزلوا من سلّ

، لا تنسیا أن تعملا بما طلبته منکما!3 یا ولديّ

مات!4 ، یا معلّ من تلمیذاتکنّ ما یجب علیهنّ علّ

حیح في النداء:14 ن الصّ عیّ

لوا في معناه!1 سعوا أن تتأمّ اِ لم!2یا حافظو القر‌آن إلی متی الظّ ها الأرض أیّ

رزقک کثیر علینا و نحن لا نشکرک!3 للّٰهَ مکم مثل والدیکم!4یا ا ن یکرِّ مَ اء ها الأعزّ أیّ

ن التعریب الصحیح:15 ت کار می‌کنید!« عیّ محاسبه کنید چند روز از روزهای هفته را با مسؤولیّ »ای برادران من

ین!1 عملان مسؤولَ سبوع تَ ام الاُ با، کم یوماً من أیّ حاسِ یا أخويَّ

سبوع تعملون مسؤولین!2 ام الاُ اماً من الأیّ بوا کم أیّ حاسِ یا إخواني

سبوع تشتغلان بالعمل و أنتما مسؤولان!3 ام الاُ اماً في أیّ با کم أیّ حاسِ یا أخويّ

سبوع تشتغلون بالعمل و أنتم مسؤولون!4 ام الاُ حسبوا کم یوماً في أیّ اِ یا إخوتي

16: ن المنادی مضافاً عیّ

ا!1 عف عنّ ة و الکمال فاُ لک العزّ یا إلهِ

أسألک العافیة و البصیرة في دینک!2 همَّ اللّ

قولوا ما تعتقدون به و تفعلون!3 قون ها المتّ یا أیُّ

ة في الدروس!4 أنت محبوبة عند زمیلاتک و قویّ یا طالبةُ

ن المنادی:17 عیّ

جیبني کلّ زمن أدعوه!1 ئاتي!2مجیب الدعوات یُ قبلني مع کلّ سیّ إلهي ربّي الرحمن یَ

تعب نفسک في سبیل تعلیمی!3 مي الحنون أنت تُ !4معلّ ساعد کلّ التلامیذ في الصفّ تلمیذي المجتهد یُ
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ن الصحیح للترجمة:18 عیّ
ه بالعلوم ه و قلبَ قبله، فیا أهل التعلیم و التربیة، أنیروا عقلَ زرع فیها من شيءٍ یَ ه أرض خالیة، ما تَ »قلب الفتی کأنّ

النافعات«:

قلب انسان جوان زمین خالی است، هر چه در ‌آن کاشته شد می‌پذیرد، پس شما اهل تعلیم و تربیت، عقل و1
ر گردانید! قلبش را با علوم سودبخش منوّ

گویی که قلب جوان زمینی خالی است، چیزی در ‌آن نمی‌روید تا اینکه بپذیرد، ای اهالی تعلیم و تربیت، قلب و2
روحش را با علوم مفید نورانی نمایید!

قلب فرد جوان همچون زمین خالی است، ‌آنچه را در ‌آن بکاری می‌پذیرد، پس ای صاحبان تعلیم و تربیت، عقل و3
قلب او را با منافع علمی نورباران گردانید!

قلب جوان گویی زمینی خالی است، که هر چیزی در ‌آن بکاری ‌آن را می‌پذیرد، پس ای صاحبان تعلیم و تربیت،4
با علوم سودمند عقل و قلب او را روشن کنید!

ن ما فیه المنادی:19 عیّ

مرات رزقاً لنا!1 ن الثَّ ماء ماءَ فأخرج به مِ ذي أنزل من السّ نا الّ ربّ

رجو أن نکونَ لک من العباد المخلصین!2 نا نعبدک و نَ ربّ

ن السیئات!3 عفو عَ وبة من عباده و یَ نا یقبل التّ ربّ

روا ما بأنفسهم!4 ر ما بقوم حتّی یغیّ غیّ نا لا یُ ربّ

ة:20 ن نوع المنادی یختلف عن البقیّ عیّ

غلق!1 ذی بابه لا یُ لی الّ اس حاجة، و سَ تها المؤمنة، لا تسألی النّ أیّ

سعَ فی حیاتک، لأنّ ما یبقی و یدوم هو العمل!2 یا طالب، اِ

هداء‌، هذه دماؤکم قد أشرقت فی قلب المؤمنین!3 ها الشّ أیّ

وق إلی لقائک!4 نیا بالشّ قطع عنّی حاجات الدّ ، اِ یا ربَّ
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.1
: عبادی  ای بندگان من، کسی‌که ... او نزد من محبوب است. ۱‏( عبادِ

ل: فعل غائب و خبر. نزّ : مبتدا / یُ ۲‏( ربّ
ن: فعل امر و مخاطب. : منادا / أحسِ یَّ نَ ۳‏( بُ
: فعل نهی و مخاطب. لْ عامِ : ربّی / لاتُ ۴‏( ربِّ

( )ردّ گزینه ۱‏( / جای خالی دوم )با توجه به2 ، یا صدیقِ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. جای خالی اول )یا صدیقی، یا صدیقُ
) ، زمیلی، زمیلُ د( )ردّ تمامی گزینه ها بجز ۲‏( / جای خالی سوم )زمیلِ ر بودن منادا و نیاز به فعل امر للمخاطب ساعِ مذکّ

)ردّ گزینه ۳‏(

گزینه‌ی »۲‏« پاسخ صحیح است.3
ه به معنای گزینه‌ها، گزینه‌ی )۲‏( مناسب نیست. با توجّ

۱‏( ای بنی‌آدم! ذات عظمت خدا را درک نخواهید کرد.
۲‏( ای بنی‌آدم!چه‌قدر برای خدمت جسم‌هایشان سعی می‌کنند.

۳‏( ای بنی‌‌آدم!شخصی ذات عظمت خدا را درک نمی‌کند.
۴‏( ای بنی‌‌آدم! به‌جای روزهای عمرتان، اعمالتان را شمارش کنید.

در گزینه‌ی )۲‏( ضمیر »واو« در »یسعون« و »هم« در أبدانهم« غایب است، قابل ذکر است ضمیر غایب، بارز یا مستتر
بدون مرجع قبلش ظاهر نمی‌شود، در حالی که »یا بنی ‌آدم«)ای بنی ‌آدم( مخاطب است. بنابراین اگر این ضمایر به

ا صورت مخاطب ظاهر می‌شد یعنی »تسعون« و »کم« صحیح بود.در گزینه‌ی )۳‏( هر چند فعل عبارت غایب است امّ
ضمیر مستتر ندارد و »أحد« فاعل ‌آن می‌باشد.

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌‌ها:4
گزینه‌ی ۱‏: حالت صحیح: یا بیئةُ )»یا« بر سر اسم »ال« دار نمی‌آید.(

ه بگیرد.( گزینه‌ی ۲‏: حالت صحیح، یافئرانُ )»فئران« جمع مکسر »فئر« است نه اسم مثنّی و نون ‌آن باید ضمّ
تها« برای اسامی مؤنث استفاده می‌شود.( زارع )از »أیّ ها المُ گزینه‌ی ۴‏: حالت صحیح: أیّ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. سؤال: مشخص کنید که منادا با بقیه متفاوت باشد.5
گزینه‌های ۲‏، ۳‏ و ۴‏: منادای مضاف هستند. یعنی بعد از منادا، مضاف‌الیه ‌آمده است ولی در گزینه ۱‏، »ولد« منادای

مفرد است.
سره جای ‌آن را م، در ربّ ادغام شده است و کَ بّ + ی« است که، »ی« ضمیر متکلّ بِّ همان، »رَ نکته: در گزینهٔ ۴‏: رَ

گرفته!

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.6
۱‏( متجر: مبتدا / یقع: خبر و فعل غائب

: فعل ماضی غیرمخاطب / ما: ضمیر غایب زتُ هَّ ۲‏( متجر: مبتدا / جَ
: تا جذب کنی، فعل مضارع مخاطب که این ۲‏ کلمهٔ مخاطب دلالت بر این ۳‏( متجر: منادا / ک: ضمیر مخاطب / لتجذبَ

دارند که »متجر« مناداست نه مبتدا.
۴‏( متجر: مبتدا / ه: ضمیر غائب

⟵
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:7
۱‏- ادامه دهد: ادامه می‌داد )کان یواصل: ماضی استمراری(

نکته: نزدیک است یا نزدیک بود هر دو استعمال می‌شود و اینجا نزدیک بود بهتر است.
: یا معلم + ی( م: ای معلم من )یا معلمِ ۳‏- ای معلّ

۴‏- کسی جز ضعیف دروغ نمی‌گوید: فقط کسی‌که ناتوان باشد دروغ می‌گوید. )حصر و البته اجزای جمله در ترجمه در
مکان خودش نیست( / ناتوانی: ناتوانی‌اش )ضعفه(

م البعض«: یکدیگر، همدیگر )رد گزینه8ٔ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »أعینوا«: )فعل امر( یاری کنید )رد گزینهٔ ۲‏( / »بعضکُ
صبح«: تا ... شود، تا رین / »حتّی یُ خَ رونَ = الاٰ خَ ۳‏( / »أداء الواجبات«: انجام وظایف )رد گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( دیگران  الاٰ
ر شود )رد گزینه‌های ۲‏ و ملأ«: )فعل مضارع مجهول( پُ م«: بهرهٔ شما )رد گزینهٔ ۳‏( / »تُ کُ ... گردد )رد سایر گزینه‌ها( / »حظّ

«: )در اینجا( از صلح ۳‏( / »سلاماً

تداخلة« یک ترکیب وصفی است و باید به‌صورت »روابطی پیچیده« ترجمه شود.9 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »روابط مُ
»بین موجودات زنده« به اشتباه در میان موصوف و صفت ‌آورده شده است. ترجمهٔ گزینهٔ ۴‏: »فرزندان من، اگر ‌آگاه

باشید روابطی پیچیده میان موجودات زنده می‌یابید!«
« در واقع همان »أولادی« )فرزندان من( بوده است که ضمیر »یاء« از انتهای ‌آن دقت کنید در گزینه‌های ۱‏ و ۴‏، »أولادِ

حذف شده است.

پس باید قبل از ‌آن »یا« بیاید. )رد10 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »طالب« اسم نکره‌ای است که منادا واقع شده است

وقتی اسم »ال«دار گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( ولی در مورد جای خالی دوم،‌ »الطالبة« ‌آمده که اسمی معرفه به »ال« است

تها« بیاوریم. )رد گزینه‌ی ۱‏( ها / أیّ داریم، باید قبلش »أیّ
ها )برای نکته‌ی مهم: وقتی اسم »ال«دار داشته باشیم، قبل از ‌آن نمی‌توانیم مستقیماً »یا« بیاوریم، بلکه باید از »أیّ

ث(« استفاده کنیم. تها )برای مؤنّ ر( / أیّ مذکّ

« منادای مفرد است، نه مضاف. بنابراین باید مرفوع باشد.11 گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. در این گزینه »طالبُ

« در اصل »یا ربّی« بوده پس منادای مضاف و منصوب است. در12 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ پاسخ »یا ربِّ
سایر گزینه‌ها »أیُّ - طالب - مسلمة« همگی مناداهای مفرد )از نوع نکره( هستند.

گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. در گزینه‌ی ۱‏ »بنتی الصغیرة« و در گزینه‌‌ی ۲‏ »مسافری الطائرات« و در گزینه‌ی ۳‏13
« هر سه منادای مضاف و منصوب هستند اما در گزینه‌ی ۴‏ »معلمات« منادای نکره است. »ولدیّ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. حالت صحیح منادا در سایر گزینه‌ها:14
للّٰهُ ها الأرض                        ۳‏( یا ا تُ ر‌آن                        ۲‏( أیّ ظي القُ ۱‏( یا حافِ
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.15
« نادرست است. )رد گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( اماً پس »کم أیّ « پرسشی، مفرد و منصوب می‌باشد - تمییز »کمِ

- هم‌چنین برای تعریب ترکیب »با مسئولیت« که نشان‌دهنده‌ی یک حال مفرد در عربی است باید از یک اسم نکرة
« نادرست است. )رد گزینه‌ی ۴‏( ه‌ی »و أنتم مسؤولونَ پس جمله‌ی اسمیّ مشتق و منصوب استفاده شود

نکته‌ی مهم درسی:
برای ترجمه‌ی جمله‌های حالیه )اعم از فعلیه یا اسمیه( از ترکیب »در حالی‌که« استفاده می‌شود که در عبارت فارسی در

سؤال فوق نبود.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. یا الهِ در اصل به صورت یا الهی بوده است که منادای مضاف است در حالی‌که در گزینه‌ی16
« منادای مفرد « منادای مفرد است و در گزینه‌ی ۴‏ هم »طالبةُ یُّ مَّ = یا الله« منادای مفرد است و در گزینه‌ی ۲‏ »اَ هُ ۲‏ »اللّ

است.

تعب[‏ داریم17 م« منادا است. دقت کنید که پس از ‌آن، فعل و ضمایر مخاطب ]‏أنت و تُ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »معلّ
که نشان می‌دهد جمله حالت خطابی دارد.

م مهربانم، تو خودت را در راه ‌آموزش من، رنج می‌دهی! ترجمه‌ی عبارت: معلّ
تشریح سایر گزینه‌‌ها:

« هم می‌توان دریافت. جیبُ جیب« مبتداست، این موضوع را از فعل غایب »یُ گزینه‌ی ۱‏: »مُ
« هم می‌توان دریافت. قبلُ گزینه‌ی ۲‏: »إله« مبتداست، این موضوع را از فعل غایب »یَ

ساعد« هم می‌توان دریافت. گزینه‌ی ۴‏: »تلمیذ« مبتداست، این موضوع را از فعل غایب »یُ

: گویا، گویی، مثل، همچون، انگار )حذف ۱‏، زیرا در این گزینه ترجمه نشده است( /18 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. کأنَّ
زرع فیها: هر چه در ‌آن بکاری ]‏اسلوب أرض خالیة ]‏ترکیب وصفی نکره[‏: زمینی خالی، زمین خالی‌ای )حذف ۱‏ و ۳‏( / ما تَ

قبله: ‌آن را می‌پذیرد )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( شرط[‏ / یَ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.19
ک  ک: ضمیر مخاطب: ای پروردگار ما، تو را می‌پرستیم. از ضمیر مخاطب »ک« : منادا، نا: مضاف‌الیه / نعبدُ ربّ

« مناداست نه مبتدا. می‌فهمیم که »ربّ
« در ابتدای گزینهها خبری ر« فعل‌های غایب‌اند که راجع به »ربّ غیّ در سایر گزینه‌ها »أنزل - أخرج - یقبل - یعفو - لایُ

« در گزینه‌های ۱‏ و ۳‏ و ۴‏ مبتدا است. بیان می‌کنند پس »ربّ

بَّ )منادای مضاف(20 گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. یا رَ
: منادای نکره ۲‏( طالب: منادای نکره نوع منادی در سایر گزینه‌ها: ۱‏ و ۳‏( أیُّ
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1 1 2 3 4

2 1 2 3 4

3 1 2 3 4

4 1 2 3 4

5 1 2 3 4

6 1 2 3 4

7 1 2 3 4

8 1 2 3 4

9 1 2 3 4

10 1 2 3 4

11 1 2 3 4

12 1 2 3 4

13 1 2 3 4

14 1 2 3 4

15 1 2 3 4

16 1 2 3 4

17 1 2 3 4

18 1 2 3 4

19 1 2 3 4

20 1 2 3 4
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